AR-15 5.56 TITANIUM BOLT CARRIER GROUP DLC - AR-15 TITANIUM
BOLT CARRIER GROUP 5.56X45MM DLC MP

Lighten Your Rifle - Lessen Felt Recoil

Looking to trim down the weight of your AR-15? A must-have in your next build is
the Brownells Titanium Bolt Carrier Group, designed for all standard, 5.56 NATO
ARs. Each Brownells Titanium Bolt Carrier Group includes a carrier machined
from 6A1-4V titanium, which is matched up with a solid, durable bolt machined
from 9310 tool steel. The reduced weight of this entire unit not only lightens the
weight of a rifle, it also lessens felt recoil, since there's less reciprocating mass
inside the gun. To further protect the Brownells Titanium Bolt Carrier Group, each
unit is treated with a durable Diamond-Like Carbon coating. The carrier ships
completely assembled, including all extractor O-rings and torqued-and-staked
gas keys. The BCG is not compatible with full-auto fire-control groups.

Attributes

Name: AR-15 TITANIUM BOLT CARRIER GROUP 5.56X45MM DLC MP
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 078000493

Mfr. No.: TOOSEMI013

Cartridge: 5.56 mm NATO

Finish: DLC

Make: AR-15

Delivery weight: 0.454kg

UPC: 050806113398

Item details

Made in USA
US export classification: 1(g)
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Sicherheitshinweise fiir die AR15 5.56 TITANIUM
BOLT CARRIER GROUP DLC

Einfilihrung

Willkommen! Du hast die AR15 Titan Verschlussgruppe von Brownells erworben. Diese Anleitung bietet dir wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts, um deine Sicherheit und die anderer zu
gewabhrleisten. Bitte lies die folgenden Abschnitte sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Verschlussgruppe nur in kompatiblen ARModellen verwendest.

Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Prufe das Produkt regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzungen.

Verwende das Produkt nur gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Informiere dich Uber die gesetzlichen Bestimmungen in deinem Land beziglich der Verwendung von
Feuerwaffen und Zubehor.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achte darauf, dass die Waffe vor der Installation der Verschlussgruppe entladen ist.

®* Trage beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und
Gehorschutz.

* Vermeide den Kontakt mit der heiRen Oberflache der Verschlussgruppe nach der Benutzung.

® Halte dich von anderen Personen fern, wahrend du mit der Waffe arbeitest.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.

2. Entfernen der alten Verschlussgruppe: Offne das Gehause der Waffe und entferne die bestehende
Verschlussgruppe.

3. Einsetzen der neuen Verschlussgruppe: Setze die AR15 Titan Verschlussgruppe vorsichtig in die Waffe
ein, bis sie sicher sitzt.

4. Uberpriifung: Uberprife, ob die Verschlussgruppe richtig installiert ist, indem du die Funktion der Waffe
testest.

Nutzung

® Stelle sicher, dass die Waffe in einem sicheren Umfeld verwendet wird.

® Halte die Waffe immer in Richtung eines sicheren Bereichs, auch wenn sie entladen ist.

® Sei dir bewusst, dass die Verwendung der TitanVerschlussgruppe den RuckstoR3 reduzieren kann, was die
Handhabung beeinflussen kann.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Verpackung und alle nicht mehr benétigten Teile geman den 6rtlichen Vorschriften fir
Elektroschrott und gefahrliche Abfélle.

® Wenn die Verschlussgruppe beschadigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, kontaktiere deinen
ortlichen Entsorgungsdienst fur die richtige Entsorgung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt
erworben hast.



Abschluss

Die AR15 Titan Verschlussgruppe von Brownells ist ein hochwertiges Produkt, das dir helfen kann, deine Leistung zu
steigern. Halte dich an die oben genannten Sicherheitsrichtlinien, um sicherzustellen, dass du und andere sicher
bleiben. Bei Fragen oder Unsicherheiten zdgere nicht, Hilfe in Anspruch zu nehmen.



Safety Instruction Guide for AR15 5.56 Titanium Bolt
Carrier Group

Introduction

Thank you for choosing the Brownells Titanium Bolt Carrier Group for your AR15. This guide provides important
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of the product. Please read this document
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in compliance with all applicable laws and regulations in your region.
Always handle firearms and firearm components with care to prevent accidents.

Regularly inspect the Bolt Carrier Group for signs of wear or damage before each use.

Store the product in a secure location, away from children and unauthorized users.

Be aware of your surroundings when using the firearm to avoid accidental injury to yourself or others.

Specific Safety Precautions for Use

® This Bolt Carrier Group is designed for use with semiautomatic AR15 rifles only. It is not compatible with
fullauto firecontrol groups.

Do not exceed the manufacturer's recommended cartridge specifications (5.56 mm NATO).

Always wear appropriate eye and ear protection when firing the firearm.

Ensure the firearm is unloaded before installing or removing the Bolt Carrier Group.

Do not attempt to modify the Bolt Carrier Group in any way, as this may compromise safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove the existing Bolt Carrier Group from the AR15 by following these steps:
® Push the rear takedown pin and pivot pin to release the upper receiver.
® Slide the existing Bolt Carrier Group out of the upper receiver.
3. Take the Brownells Titanium Bolt Carrier Group and insert it into the upper receiver, ensuring it is properly
aligned.
4. Replace the upper receiver onto the lower receiver and secure it by pushing the takedown pins back into
place.
5. Check that the gas keys are correctly torqued and staked.

Usage

® After installation, perform a function check to ensure everything is operating correctly.

® Fire the firearm in a safe and controlled environment, following all standard shooting range protocols.

® Monitor the firearm's performance; if you notice any unusual behavior, stop using the firearm immediately and
consult a qualified gunsmith.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding firearm components.

® Do not discard the product in regular household waste.
® Contact local authorities or a licensed waste disposal service for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further support regarding the Brownells Titanium Bolt Carrier Group, please consult the
product packaging or visit the manufacturer's website for more information.



Conclusion

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your Brownells
Titanium Bolt Carrier Group. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Sakerhetsanvisningar for AR15 5.56 TITANIUM BOLT
CARRIER GROUP

Introduktion

Tack for att du har valt Brownells Titanium Bolt Carrier Group fér din AR15. Denna produkt ar designad for att
forbattra prestanda och minska vikten pa ditt vapen. For att sakerstélla séker anvandning och langvarig funktionalitet,
vanligen folj dessa sékerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

L&s alltid bruksanvisningen noggrant innan anvandning.

Kontrollera produkten for eventuella skador innan installation.

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon, nar du hanterar vapen.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra obehdriga.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet for uppdateringar om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand endast produkten med kompatibla AR15 modeller som &r designade for 5.56 mm NATO.

® Undvik att anvanda produkten med helautomatiska avfyrningssystem, eftersom den inte ar kompatibel med
sadana system.

® Se till att alla Oringar och gasnycklar ar korrekt monterade innan anvandning.

® Kontrollera att vapnet ar i sakert tillstdnd innan avfyrning.

® Var medveten om att den minskade vikten kan paverka rekylupplevelsen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att alla delar ar kompletta och oskadade.
® Samla nédvandiga verktyg for installation.

2. Installation:
® Ta bort den gamla bolt carrier group fran ditt AR15.

® Montera den nya Brownells Titanium Bolt Carrier Group genom att folja tillverkarens instruktioner.
® Se till att alla Oringar och gasnycklar ar korrekt installerade och atdragna.

3. Anvéndning:
® Efter installation, kontrollera att allt &r korrekt monterat.

® Utfér en sdkerhetskontroll av vapnet innan avfyrning.
® Anvand alltid ammunition som &r kompatibel med 5.56 mm NATO.

Avfallshantering

® Avfall och trasiga delar bor hanteras enligt lokala miljdbestammelser.
® Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands fér snabbare hjélp.

Vi tackar for att du foljer dessa sakerhetsanvisningar och 6nskar dig en saker och framgangsrik anvandning av din
Brownells Titanium Bolt Carrier Group.



Pokyny pro bezpec€nost vyrobku

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili skupinu nosic¢e zavorniku Brownells Titanium pro AR15. Tento produkt je navrzen tak,
aby zlepsil vykon vasi pusky a snizil jeji hmotnost. Je dileZité dodrZovat nasledujici pokyny pro zajisténi bezpecnosti
pfi pouzivani a instalaci tohoto vyrobku.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si peclivé pfectéte vSechny pokyny a varovani v tomto dokumentu.

Ujistéte se, Ze vyrobek je urCen pro vasi konkrétni pusku AR15 a r4zi 5.56 mm NATO.

Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s jeho ur€enim a v souladu se zakony a pfedpisy vasi zeme.

Dbejte na to, aby vyrobek nebyl vystaven extrémnim teplotam, vihkosti nebo chemikaliim, které by mohly
ovlivnit jeho vykon.

® Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a osob, které nejsou obeznameny s pouzivanim stfelnych zbrani.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je nosi¢ zavorniku spravné namontovan a zda jsou vSechny soucasti
pevneé utazeny.

® P¥i manipulaci s puSkou vzdy dodrZujte bezpecnostni opatfeni pro stfelbu, v€etné kontroly, zda je zbrar
prazdna.

® Nosic zavorniku neni kompatibilni s pIné automatickymi spoustovymi skupinami. Nepouzivejte ho v takovych
aplikacich.

® P¥iinstalaci a pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a sluchatka.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.
® Zkontrolujte, zda je puSka vypnuta a prazdna.

2. Instalace:

® Qdstranite stary nosi¢ zavorniku, pokud je to nutné.

® Nainstalujte novy nosi¢ zavorniku Brownells Titanium podle pokyn( vyrobce.

® Uijistéte se, Ze jsou vSechny Okrouzky a plynové klice spravné umistény a utazeny.
3. Pouziti:

® Po instalaci provedte kontrolu funkénosti a ujistéte se, Ze nosic¢ zavorniku spravné funguje s vasi
puskou.
® P¥i stfelbé dodrzujte vSechny bezpec€nostni pokyny a pravidla pro manipulaci se zbranémi.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku postupuijte v souladu s mistnimi pfedpisy a zakony o odpadech.

® Pokud je vyrobek poskozen, nevyhazujte ho do bézného odpadu. Zjistéte, zda existuji specialni programy pro
recyklaci nebo likvidaci nebezpeénych materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotazi nebo obav ohledné& bezpecénosti vyrobku se obratte na pfisludné Urady nebo organizace, které se
zabyvaji bezpeénosti vyrobk(. UdrZujte si aktualni informace o moZnych vyzvach k staZeni vyrobku prostfednictvim
platformy Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost a odpovédné pouzivani naSich produktd.



